


IBERICA, S. A.
B III= Publicacién Semanal de argumenfos E

Nam. E X de peliculas de = 25
76 i METROGOLDWYN MAYER ; Cinh

Edictones BISTAGNE
Pasaje de lIa Paz, 10 bis - T'eléfono 18557 - Barcelona

oL, BN IR MSS, BEATRCE

Comedia americana, interpretada por
SALLY O' NEIL, MOLLY O’ DAIL
y LARRY KENT

Produccién

Metro - Goldwyn ~ Mayer

DISTRIBUIDA POR
METRO - GOLDWYN - MAYER
IBERICA, §. A.
MALLORCA, 220 — BRACELONA

ﬁ)(:?z’tl(’,{} < L= 1)1 ‘7.8?




IH!';"--... I”mm"““""m”Il"'ln‘""";“'"";'{';' VI;IH"“'lllll"""“-lI-Illl;;lll;ll|'I“"""'Il"'""m.{

El buzon de miss Bealrice

Argumento de la Pelicula

Habla miss Beatrice Fairfax, famosa espe-

cialista mundial del corazén humano.
Dice asi:

“¢Son veridicas y originales las cartas que
se reciben en el “Correo Femenino” de los
grandes periddicos?

”Con algunas de estas cartas he combinado
un argumento para una pelicula, basando sus
incidentes en las aventuras de dos hermanas,
y llevandolas a la pantalla exactamente igual
como se desenvolvid en la vida real.”

Con cada correo que llegaba, nuevas cartas,
de todo el mundo, confiando secretos, solici-
tando consejos, recibianse en la oficina de miss
Beatrice, donde varias taquimecandgrafas en-
cargabanse de las respuestas, todas ellas in-
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dicadas taquigraficamente por la famosa con-
sejera.

Véanse algunas cartas y respuestas del co-
rreo del dia en que comienza nuestra historia.

“Querida Srta. Fairfax:

“"He estado casada tres afios. Tengo una ni-
fiita. Mi marido me abandon6 y- ahora quiere
volver a mi lado. ¢Qué debo hacer? Le amo
todavia.

“Marién C.”

Miss Beatrice reflexioné breves momentos,
y al poco redacté esta contestacion:

“Usted misma se ha contestado. Recibalo de
nuevo. Después de todo, el amor y el compa-
nerismo son las cosas mas grandes de la vida.”

La siguiente carta, hizo sonreir a la conse-

‘jera:

“Querida Srta. Fairfax:

"Oli un perfume extrafio en la chaqueta de
mi marido. No es que yo esté celosa.. pero
hay cosas que no me agradan,

”Sra, Ollie Blotz.”

¢Qué le contestaria a esta dama para tran-
quilizarla? ¢Coémo quitarle de la cabeza... o de
las narices, mejor, el perfume comprometedor?

Le trazo estas rayas:

“Si su marido cumple bien sus obligacio-
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nes, no hago caso de perfume mas o menos.”

La contestacion era, a todas luces, sabia.

Esta otra carta llamo la atencion de miss
Beatrice mas que las otras, porque su comuni-
cante era ya muy conocida de ella, por sus
continuas cartas pidiendo consejo:

“Querida Srta. Fairfax:

“Mi hermana Georgina contintia saliendo con
todos los jovenes que encuentra. En cambio,
olvida los partidos serios que yo gustaria de
verla aceptar.

”Me considero responsable de su porvenir.

"iQué debo hacer?

)

Ana Hastings.’

La comprensiva mujer leyo y releyo esta
carta y, sonriendo, apunto en un angulo, como
respuesta, los signos taquigraficos equivalen-
tes a las frases siguientes:

“Querida Ana:

"Haz comprender enérgicamente a Georgina
el peligro que la acecha. Tratala con ternura
y con energia. Pero siempre me hablas de
Georgina. ¢Por qué no me dices nada de ti
misma y de Jaimito, ese chico que trabaja en
la fabrica?”

Y ahora vamos a conocer a Ana, una de las
comunicantes favoritas de miss Beatrice.

Ana Hastings, muchacha joven, soltera, mo-
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desta, de caracter reposado, ni bonita, ni fea,
admirable para algunos, insignificante para
otros, trabajaba en unos grandes almacenes
de modas.

Aquel dia, al abandonar el trabajo, le fué
entregada la carta que le habia escrito miss
Beatrice, y al leer lo referente a Jaimito, son-
rio, pero no le dié mucha importancia. Jaimito
era un simpatico amigo, que trabajaba en el
mismo almacén, pero nada mas.

Junto a la puerta del obrador se hallaba, es-
perando a las gentiles abejas que querian en-
dulzar un poco el amargor de tantas horas de
dale que le das a la aguja, comprandole bom-
bones, un buen hombre a quien Ana favorecia
todos los dias adquiriendo una bolsita de ca-
ramelos.

Ana, aquél, como todos los dias, compro la
bolsita de bombones, pero al ir a pagarla, una
mano se anticipé a su gesto, abonando los
centavos de la compra.

Ana no se di6 cuenta de ello; pero el vende-
dor, rehusando las monedas que ella le ofre-
cia, le indic6 que el joven que estaba al lado
de ella lo habia hecho antes y que €l habia
preferido las del hombre a las de ella.

¢Quién era el galante?
Ana volvidse y vidé a Jaimito.




—Muchas gracias, Jaimito, Eres muy ama-
ble.

—Eso es poco comparado con lo que yo qui-
siera comprarte.

—Con eso estoy sobradamente contenta.
Una gentileza oportuna vale mas que el mejor
regalo.

—:Me permites que te acompafie hasta tu
casa, Ana?

—Voy a coger el tranvia, Jaimito. Estoy su-
mamente cansada.

—Pues te acompanaré hasta el tranvia.

Asi lo hizo, y cuando se detuvieron junto
al bordillo de la acera, esperando el tranvia,
Jaimito dijo a Ana:

—Tu sabes, Ana, que he de decirte algo.

.—Ya me lo dirds otro dia, Jaimito. El tran-
via no espera a nadie.

Y de este modo Jaimito no pudo anun decir
a Ana lo que anhelaba revelarle de palabra:
que la queria, que se casaria can ella, cuando
ella quisiera, pues era toda su vida.

Por su parte, Georgina, la hermana de Ana,
salia de los almacenes donde prestaba sus ser-
vicios como vendedora, y la acompafnaba Car-
litos, un joven que estaba, como Jaimito por
Ana, loco por Georgina,

El jefe de Georgina acertdé a pasar cerca de
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los dos jovenes que esperaban el ascensor de
la casa, v dijo a Georgina:
—Ha estado usted viniendo tarde toda la se-
mana. De ahora en adelante es preciso que
venga usted temprano, o me veré obligado a
tomar medidas que lamentaria.

—sMe permites que te acompaie hasta tu
casa, Ana?

Georgina prometio no reincidir en el acos-
tumbrado retraso, y cuando hubo desapareci-
do el jefe, Carlitos dijo a su amada:

—Si tit me hubieras hecho caso, Georgina,

N\ Vi
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no tendrias que pensar en levantarte tempra-
no. ¢Por qué no quieres escucharme?

—No me sermonees, Carlitos... Ya sabes que
no siento la vecacion de santa... y que siempre
he hecho mi santa... voluntad.

—Si ti quisieras, Georgina... Yo seria capaz

—Ha estado usted viniendo tarde toda la
semana.

de conquistar el mundo por fi...
—Deja el mundo en paz y no te pongas a
filosofar, que te romperias la cabeza...
—¢Cuédndo sentaras ti la tuya?

—No tengo tiempo, hijo...

Salieron a la calle, y en un puesto de venta
de periodicos Georgina vio una revista de mo-
das, en cuya portada aparecian bellos vestidos
y dijo a Carlitos:

—~Mira, amiguito, ¢no crees que me veria
lindisima con un traje asi?

—Th estas bien con cualquier cosa — re-
puso el muchacho.

Y viendo que Georgina tenia deseos de ad-
quirir la citada revista, aboné su importe, lo
que le valio una sonrisa de agradecimiento de
Georgina. ;

Carlitos queria acompanar a su amada hasta
su casa, pero ella no quiso, como nunca gue-
ria. Le ocurria con €l lo que a Ana con Jaimi-
to: le era simpatico Carlitos, pero nada mas.

Cuando se separd de él, fué a plantarse jun-
to al bordillo de la acera de una avenida, como
si esperase un tranvia o un automnibus.

Pero lo que en realidad esperaba era que
el duefio de un automdvil de lujo la invitase a
subir_a su coche, para dar un paseito juntos.

Era ese el deporte a que se dedicaba de un
tiempo a aquella parte, cambiando todos- los
dias de punto de espera y de acompariantes,
si que también, claro, de coches.

Ya conocia todas las marcas de automodvi-




10

les, de primera categoria tan solo, porque las
de segunda categoria no le interesaban.

El primer hombre que aquel dia, la invito
a subir a su vehiculo, era un viejo y, ademas,
antipatico, por lo que Georgina le contesto, al
hecerle él el gesto de subir:

—;Sigue tu camino, trasto viejo!

Pero el segundo tuvo mas suerte. Era agra-
dable y no llcgaba a los cuarenta,

—¢:Quiere venir, seflorita?

Georgina no se neg6 a complacer al amable
sefior, y se did un paseo en su coche, hacién-
dose acompaiar luego a su casa.

Ana, que ya estaba en sus habitaciones, la
vio llegar, desde una ventana, y movio la ca-
beza con preocupacion.

En tanto, Georgina decia a su nuevo cono-
cido:

—GQracias por el paseo, viejo amigo.

—El agradecido soy yo, hermosa amiguita...
y mafana por la noche la esperaré en el mis-
mo sitio.

Cuando Georgina se reunidé con su herma-
na, ésta le reprochd su conducta con ternura,
queriendo convencerla de que debia portarse
como una sefiorita y no como una nifia loca.

—Un dia te vas a ver en un compromiso por
estar aceptando paseos en automdvil con gen-
te desconocida.
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Pero Georgina le contesté encogiéndose-de
hombros:

_No seas anticuada, Ana. Es la linica ma-
nera de poder atrapar un novio de-ocho cilin-
dros.

Las dos hermanas se vistieron para la cena,
v, de pronto, oyveron la campanilla de la due-
fia de la pensién, pues no tenian hogar pro-
nio. sino una habitacion alquilada en una casa
de hiiéspedes muy seria y donde todos eran
buenos amigos.

Georgina era la mas revolucionara de todas
las michachas, v no habia huésped que no se
complaciera en bromear con ella, aunque nin-
oo la aventajase en ingenio para burlarse de
los demds.

Entre los huéspedes se hallaba un viajante
de comercio, de cuarenta para arriba, pero
bien conservado, que hacia la competencia en
buen humor a Georgina, sin conseguir nunca
hacer reir mas que ella.

Aquella noche, durante la cena, el viajante
dijo a Georgina:

——:Aun tienes ese novio tan dandy?

—:Quién le ha dicho a usted que es mi no-
vio Guillermito? Sepa que si salgo alguna vez
con él es como amigo...

—Y conmigo cudndo vas a salir?

—1La semana de los dos jueves.
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Entretanto, Guillermito, el joven mentado
por el viajante, salia de una casa de ropas he-
chas, convertido en un figurin. Se habia com-
prado un traje nuevo a cuadros, y estaba muy
mono. Queria flechar a Georgina, pedir su ma-
no, y para ello habia adquirido el anillo de
compromiso... pagadero a plazos, a razén de
un dolar de vez en cuando.

Al salir de la tienda, subid a un cochecito.
que casi parecia de juguete, y que utilizaba
un amigo suyo y compafiero de habitacidn,
para anunciar los cafés que representaba, v
se hizo conducir a la pensién de Georgina. :

Al llegar al pie de la misma, pensé que si
su amigo. le dejase para aquella noche el co-
che, podria invitar a Georgina a dar un paseo
en él, y poco trabajo le costd convencer a su
camarada, a quien, ademas de quedarsele el
coche, le encargd de llevar a su casa los pa-
auetes que le habian hecho en la tienda de
la ropa vieja y otros efectos.

Pero el amigo, enamorado de su cochecito.
advirtio a Guillemrto:

—Si corres alguna aventura en el carrito.
ten cuidado de no ravarle 1a pintura.

—&No pases cuidado, hombre,

La aparicién de Guillermito en la pension
causd un gran revuelo.

Llovieron sobre él los elogios, tanto mascu-
linos — burlones como tales —, como femeni-
nos.

—Estas arrebatador! jParece imposible que
no te hayan raptado antes de llegar aqui!

—iEstas que desmayas, Guillermito!

El vanidoso se contoneaba como una damita,
y dijo, como si lo hubiera pagado todo:

—S6lo me cuesta ciento cincuenta macha-
cantes. Y todavia no han visto ustedes nada.

—cHay mas?

—iQue si hay!

Se desabrochd la americana y mostré a to-
dos un cinturdn multicolor con el que se creia
irresistible.

—iAy, mamd, qué guapo estds, Guillermito!
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—En cuanto me vea Georgina, se desvanece
0 se queda paralitica para el resto de su vida.

La patrona no se quedé sin decir nada; pero
prefirié elogiarse a sf misma:

—iSi yo tuviera puesto mi corsé nuevo,
también tendrian ustedes algo que admirar.

Ana salié de su habitacidn en aquellos mo-
mentos, y al ver a Guillermito, su corazén pal-
pitdé de alegria.

—cHace mucho que estds aqui? — inquirio.

—Un poco, Ana. ¢Sabe ya Georgina que la
estoy esperando?

—Ahora baja.

—Es muy tarde.

Guillermito se sacé el reloj, pero vio que no
andaba.

—i1Esta patata se ha parado! Pero debe ser
tarde.

—No te impacientes, y 'dame tu reloj, para
que lo mande a arreglar.

—FEres muy buena, Ana, y cuando Georgina
vV Y0 nos casemos, ya te invitaré a que pases
tus temporaditas con nosotros.

Georgina no tardé en aparecer, y al ver a
Guillermito quedé maravillada, sin saber si de-
bia echarse a reir o a elogiar al dandy.

No encontré nada mejor que decirle:

—iTan estirado estds mas elegante que un
guardia de la quinta avenida!
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Guillermito arrugo el cefio. El piropo no era
de su agrado. jCompararle con un guardial _

Ana lo comprendi6 asi, y apresurdse a decir
a Georgina: %

——iEsta tan elegante como el mas presumido
de tus acompafiantes habituales!

Georgina ahogd una sonrisita, y salio con
Guillermito, del que Ana se despidio afectuo-
samente, con' cierta melaneolia...

Los dos jovenes pasearon largo rato en el
cochecito, que a Georgina le parecia una cuna
0 poco mas, y, de pronto, Guillermito' beso 2
su amada, y ésta no rechazo el beso; pero 531
joven, creyendo que con tal preAmbulo podia
lanzarse sin temor a la continuacién de su
afan, pregunto a Georgina si se cqsar.ian pron-
to, y le entregd el anillo de compromiso. -

Pero se equivoco. Georgina no estaba para
tonterias. Se habia dejado besar, si; pero co-
mo un beso no compromete a nada...

Y he aqui la carta que recibié unos dias des-
pués miss Beatrice Fairfax: ;

“Estoy decepcionada. Georgina no hizo caso
a Guillermo cuando éste le pidi6 que se casa-
ra con él, y el pobre muchacho languidece de
tristeza.

“(Georgina pasea ahora con un hombre lla-
mado Ernesto.

No creo siquiera que sepa cual es su ape-
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llido. Le conoci6 un dia que la condujo a casa
en su automovil.

"La seguiré teniendo al corriente, sefiorita
Fairfax.”

Guillermito estaba de mal humor, Ya no li-

Los dos jovenes pasearon...

lumbrar a Georgina y que no le trajo suerte.
Como no lo habfa pagado, lo devolvié a la
tienda, y en paz. Lo mismo hizo con el anillo...
cfa aquel flamante terno con el que quiso des-
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feservandose el comprarlo, cuando estuviese
seguro de tener novia.

Ana no le habia visto desde aquella noche, y
al verle llegar a la pension, se alegro de su
visita,

—~Georgina acaba de salir..—le dijo—, pero
me prometid volver temprano.

Un tanto brusco, él repuse:

—Yo no: he venido a verla... Vengo a bus-
car mi reloj.

—Ya estd arreglado... Espera un momento...
Lo voy a recoger de mi habitacion.

Al poco, Ana reaparecia con el reloj, y des-
pués de darselo, volvio a hablar con el mu-
chacho, de Georgina.

—Mi hermana es solo una chiquilla, Dale
tiempo para que se dé cuenta de que la vida
es otra cosa.

Georgina se hallaba en aquellos momentos
al pie del a pension. La acompainaba Ernesto,
el solteron, que veia en la mocita una agrada-
ble aventura.

Se despedian, pero Ernesto detuvo a Geor-
gina, y le dijo:

—¢Y me voy a ir asi... con las manos vacias?

Le pedia un beso, y ella no tuvo reparo en
darselo. jUn beso mas o menos, y como Er-
nesto parecia ir con ella de buena fel...

Quedaron en verse al dia siguiente, como to-
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dos los dias, y al entrar Georgina en la pension,
encontrése con su hermana y Guillermito, que
se disponia a marcharse.

Viéndoles juntos, no pudo menos de excla-
mar:

—iAna... ti con Guillermito! jQué gracioso!

—¢Y me voy a ir asi... con las manos vacias?

Guillermito la mird con furor y marchdse.
Estaba que reventaba de indignacion, y ella
se atrevia atin a burlarse de él..

Las dos hermanas subieron a su habitacion,
y Georgina, mientras se desnudaba, se puso,
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la muy locuela, a dar consejos a Ana:

—Guillermito es un bobo, y deberias buscar-
te un novio como Ernesto. {Este si que es ex-
presivo... y apasionado!

Ana la atajo:

—iPuedes mortificarme a mi, si te parece,
pero no debes ofender a Guillermito!

A lo que Georgina, altiva, en un acceso de
genio, exclaméb:

—iYo puedo decir lo que me dé la gana!
iY cuanto mas pronto comprenda Guillermo lo
que pienso de él, mucho mejor!

—ilInfeliz! jGuillermito vale viente veces mas
que cualquiera de esos pisaverdes que te ro-
dean!

—jQué sabes tfi de eso! ;Si ninguno te saca
a pasear! Y ahora octipate de tus asuntos... ya /
te has metido bastante en los mios. Porque...
lo que tienes tit son celos. ;Celos de todos los
que me pretenden!

Ana no pudo reprimir unas lagrimas, y Geor-
gina no pudo menos también de reconocer que
habia exagerado la nota,’ dejindose llevar del
enojo que le causaba el que su hermana la
recriminase su conducta,




Y miss Beatrice recibid la siguiente carta de
Ana:

“...Y anoche tuvimos el primer disgusto se-
rio, Fué por Guillermito y por la forma en que

me habld. El es tan buen muchacho y tan sin-
cero.. que yo no podia permitir que ella lo
tratase de aquel modo.

?Guillermo me dijo que se sentia muy solo
y me pidié que lo acompafase a dar un paseo.
¢Cree usted que estard bien hecho... ya que
no le interesa a Georgina?”

La comprensiva consejera medito la res-
puesta, y ésta fué la siguiente:

“Mi querida Ana: Puedes salir con Guiller-
mito, pero s6lo como amiga. No permitas que
¢l comprenda lo que hay en tu corazdn. Si es
un muchacho sincero como ti dices, ten la se-
guridad de que todavia ama a Georgina y todo
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lo que no sea una simple amistad con él pue-
de traerte: penas y disgustos.”

Y Ana salié con Guillermito, quien la condu-
jo ‘a un baile, donde, casualmente, se hallaba
Georgina con su-adorador predilecto. el solte-
ron,

Guillermito baild con Ana, y, apartados en
uno de los pequefios reservados, el muchacho
dio sibitamente rienda suelta a un pensamien-
to, y le dijo a Ana:

—iTi y yo nos vamos a casar!

La triste, la sin amor, la que ansiaba amar,
repuso, olvidandose del consejo de miss Bea-
trice, que le recomendaba no tomase en serio
a Guillermito:

—¢:Estas seguro de que es a mi... a quien
quieres?

El insistio:

iMe parece que te estoy preguntando si
quieres casarte conmigo!

Ana no pudo méas. Su corazén no podia con-
tener tanta dicha, y contest6:

—iYo te quiero, Guillermito... y creo que
siempre te he querido!

—iNo te equivocards, te lo aseguro!

—Asi lo espero...

~—Y ahora, ;aqué dirias si te pidiera un beso?

Ana lloraba de felicidad... Acerco su boca a
la de Guillermito, 1a besé vy dej6se besar.
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Bailaron de nuevo, y al terminar la danza,
Georgina vié a Ana con Guillermito y se echd
a reir. Ernesto pregunt6 la causa de su risa.

—Esos son mi hermana y uno de mis ado-
radores!—contestd 1a locuela sefialando a los
dos jovenes.

Ambas parejas se saludaron a distancia, ¥
como el baile se repetia, Ernesto, aprovechan-
do aquella ocasién, murmuré a Georgina:

—:Quieres venir a mi casa? [Alli estaremos
solos y libres!

Georgina aceptd, y al verles marchar, Gui-
flermito, que no podia disimular sus celos, ha-
ciendo sufrir, como lo habia previsto miss
Beatrice, a Ana, se desanimé y, poco despueés,
se aleiaba del baile con la que pronto seria
sl csﬁnszz... sin haber afin olvidado a la ofra.

Guillermito acompafié a Ana hasta la pen-
sién, v a la puerta de la misma, rompiendo el
silencio, le dijo, mientras ella le miraba con
lAgrimas en los ojos:

__iEstoy loco por ti, Ana... y 1o que mas me
alegra es que no seas como Georginal!

—S8i, pero sentiste celos por ella! ¢Lo ne-
gards?—repuso Ana dolorida.

—iNo fueron celos! [Es que me da lastima
verla con ese perdido. Y, ya estd decidido: 1a

semana~qiie viene nos casamos!
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En tanto, en casa de Ernesto, Georgina em-
pezaba a abrir los ojos...

Ana, suiriendo intensamente recordando el
consejo de miss Beatrice y la conducta de Gui-
llermito, no podia conciliar el suefio. Ademas,
esperaba a Georgina.

La locuela llegé mucho mas tarde que de
ordinario, y al ver la tristeza que revelaban sus
ojos, que parecia que llorasen amirgamente,
Ana ftraté de consblarla, siempre dispuesta a
sacrificarse por su hermanita:

—Dime, Georgina, ¢qué te ha pasado?

La chiquilla se eché a llorar.

—:Qué significa tu llanto, hermana? ¢Aca-
so ese hombre?

—iNo, no es lo que t te figuras! jEs que
Ernesto se puso un poco atrevido... y lo dejé
plantado!

—Bueno, pero, dime, ;qué ocurrio? .

—ijAy, hermanita! Lo suficiente para abrirme
los ojos y dejarme ver el peligro. Ahora com-
prendo que he ido siempre por muy mal ca-
mino y siento en el alma haber cometido tan-
tas tonterias,

—Ya sabia yo que acabarias por volverte
formalita, Georgina, y no sabes cuanto me ale-
gra saber que ese anhelado momento ha llega-
do ya. >
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Se abrazaban y besaban con mucho carino,
y, al acostarse, en el mismo lecho, se sentian
felices como nunca.

Ana se entregaba al descanso, pero Geor-
gina, que no tenia suefio, se incorporo en el
lecho, encendio la luz, y despertando a su her-
mana, le dijo;:

Soy dichosa, Ana.. No me habfa dado
cuenta hasta esta noche de’lo mucho que quie-
ro a... a Guillermito...

Ana sintio un agudo pinchazo en su pobre
corazon. ¢Qué decia Georgina?

<Crees tii que si yo le dijera lo arrepen-
tida que estoy... él llegaria a perdomarme?—
anadio Georgina, esperanzada.

Ana hizo un esfuerzo y murmuré:

—¢: Y si resulta que el quiere a otra?

iEl no quiere a ninguna ofra! Realmente,
& quien quiere es a mi.

Entonces Ana pronuncio, sollozando:

—(Quillermito se ha declarado, Georgina...
me ha pedido que me case con él.

iQué situacion! ¢Como la resolverian ambas
hermanas?

Georgina reacciono prestamente de su sor-
presa, y, forzando una sonrisa, continud:
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—Tiene gracia, Ana. jTodo era tina broma
mia para ponerte contental

—cDe veras?

—iClaro que si!l-jGuillermito es s6lo para mi
uno de tantos!
¥ las dos mujeres se abrazaron, fundiendo
sus lagrimas.




Y miss Beatrice recibid otra carta;

“... y no sé qué hacer. Creo que Guillermito
ama todavia a Georgina, pero yo podria ha-
cerle olvidar. Yo lo quiero con toda mi alma
y preferiria morir antes que dejarlo.”

La consejera respondié como sigue:

“Si Guillermito amaba realmente a tu her-
mana, creo que encontrd_consuelo en ti dema-
siado pronto. ¢Estas segura de que es un hom-
bre de.. .caracter?

“Mi opinion es, querida, que Guillermito,
como tantos, tantos otros hombres, no es dig-
no de un amor tan grande... como el que til
sientes por él. Hasta que no lo conozcas me-
jor, no debes tomarlo muy en serio.”

El consejo de miss Beatrice sumié en pro-
fundas reflexiones a Ana.

¢Qué hacer?
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Pero, dejandose llevar de su ilusion, termi-
naba febrilmente su vestido de novia, pues el
dia de la boda estaba muy proximo.

Por su parte, Georgina confinuaba viéndose,
en la caile solamente, con Ernesto, y acepta-

—¢Y si resulta que él quiere a otra?

ba sus regalos, viendo el solterdn en ello una
esperanza para la realizacion de sus proyectos
con la interesante jovencita.

Pero la conducta de Georgina obedecia tan
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solo al deseo de que su hermana Ana fuese
teliz casdndose con Guillermito, demostrando
con su comportamiento de siempre, que nunca
cambiaria y que, por lo tanto, jamas le
interesaria Guillermito como novio, ya que lo
rechazo para ir con otros.

Sin embargo, Ana observaba a su hermana
¥ se examinaba a si misma, en su conciencia, y
comprendia que la realizacion de su suefio era
un imposible, ya que, fuerza era reconocerlo,
a quien Guillermito amaba era a Georgina.

Cierta noche le di6 un ataque de desespera-
cion, al acabarse de convencer, por la voz de
st alma, de que Guillermito no se casaria con
elia por amor, sino, tal vez, por despecho, vy,
alarmada, Georgina fué a auxiliarla.

—¢Qué tienes, Ana? sPor qué lloras de ese
modo? Me has asustado...

-—iNo puedo mas con esta situacion, Geor-
ginal... ;Yo... yo no puedo casarme con Gui-
llermito! {El sélo te ama a ti! jHe tenido esta
sensacion desde el primer momento y he inten-
tado enganarme a mi misma inttilmente!

iPor favor, Ana, no digas eso! {No es asi!

~—Si, querida... he discutido conmigo mis-

mal... jEsta misma noche voy a resolverlo
todo!

Y, empefiada en ello, Ana se llevd consigo a
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Georgina a casa de Guillermito, para hablar
claro, como los corazones nobles.

Pero...

El amigo de Guillermito les entregd una car-
ta y ésta decia asi: ,

“Querida Ana:

”Lo he meditado bien, y nuestra boda es im-
posible. Iba a casarme sin amor y creo mas
honrado no hacerlo. Me casaré con una mujer
rica a quien apenas conozco.-Tii eres dema-
siado buena para que yo te engaiie.

?Guillermo.”

Georgina, indignada, exclamd;

—ijQué buen timo nos ha dado ese embus-
tero!

Con irreprimible melancolia, Ana rumored:

—La vida es una comedia... y nosotros he-
mos desempefiado nuestra parte.

—iOlvidémoslo, Ana! jNos basta con que-
rernos nosotras!

Y miss Beatrice recibio esta misiva:

“... asi, pues, Guillermito no nos queria a
ninguna de las dos. Si yo hubiese seguido sus
consejos, Georgina y yo nos hubiésemos evita-
do esta infelicidad.

ZAnad
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Y la consejera les respondio, toda corazon:

“Mis queridas nifitas:

"No comprenden ustedes la suerte que han
tenido? El mundo estd lleno de jovenes como
Guillermito.

”La experiencia ha sido amarga, pero esto
las ayudara a encontrar el “verdadero’” amor
y la dicha.”

Y una buena manana, al salir Ana de los al-
macenes donde trabajaba, compré una bolsita
de caramelos... pero una mano de hombre se
adelant6 a sus deseos de pagar...

Era Jaimito.

—GQGracias, Jaimito—le dijo ella, sonriéndole:

—Eso no es nada, Ana... (Quieres que te
acompaiie hasta tu casa?

—Con mucho gusto...

—Ademas, tii sabes, Ana.. que tengo que
decirte una cosa...

—iNo pierdas tiempo! jAhora mismo, Jai-
mito!

Y el mozo se declard y obtuvo el anhelado
Heftl

Georgina acepté también que Carlitos Ila
acompaiase, y apenas el mocito abrio la boca
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para sermonearla, deseando su bien, la ado-
rable locuela le gritd:

—Si, Carlitos de mi vida...

—Pero, Georgina... ¢eso significa que...?

—iQue nos casaremos cuando quieras, mo-
nin!

Y miss Beatrice recibio otra carta... invitan-
dola a la doble boda.

FIN
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